322 | LOS SOLDADOS DEL IMPERLO

nienté la_manera de vivir de mi tio, y le bastaria
con regularizarla para conseguirle 4 la senoritd
Brazier la consideracion de la ciudad. ; No valé

mas para ella ser la sefora de Rouget que o

criada ama de un solteron? ¢ No es mds sencillo
adquirir por un contrato de matrimonio derechos
definidos, que de amenazar 4 una“familia con bur=
larle una herencia? Si usted, si el sefior Hochon,
si algdn digno sacerdote, quisieran ocuparse del
asunto, se haria cesar un escandale que aflige 4
las personas honradas, A mds de que mucho
estimarfa. la seforita Brazier el werse acogida
por usted como una hermana, y por mi cono una

tin. Desde el dia sigmiente fué rodeada la cama de-

Flora por Agata y por la sefiora de Hochon, quienes
revelaron 4 la enferma los admirables sentimientos
de Felipe. En todo Issoudun se habld del coronel
como de un hombre excelente y generoso, espe-
cialmente por su conducta con Flora. Por espacio
de un mes, la Enturbiadora oyo 4 Goddet, sn
medico, que por su profesién tanto influia en el
animo de un enfermo; 4 la réspatable sefiora de
Hochon, incitado por espiritu religioso; 4 la dulce
y piadosa Agata, presentindole todas lus ventajas
que tendria para ella su enlace con Rouget. Cuando,
seducida ante la idea de ser la seiiora de Rouget,
es decir una digna y hourada burguesa, desed
vivamente restablecerse para celebrar la boda, no
fué dificil hacerle comprender que no podia entrat
en la antigua familia de los Rouget echando 4 la
calle a Felipe.

— Ademis, le dijo un dia el médico, ¢ no es a
¢l 4 quien debe usted tamano. cambio de fortunad
Nunea la hubiera dejado Max casarse con Rouget,
Y luego que, le dijo al ofdo, si tienc usted hijes;
¢ no yengard usted bien 4 Max? pues quedarian
desheredados los Bridau,

Dos tmeses después del fatal acontesimiento,
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en febrero de 1823, la enferma, aconsejada por
cua..nt.os la rodeaban, y suplicada por Rouget,
recibid pues 4 Felipe, cuya cicatriz la hizo llorar
pero cuyos modales, suavizados para ella y cns;
afectuoses, la calmaron, Segtin deseo de Felipe, le
dejaron solo con su futura tia,

— Querida amiga, le dijo el soldado, yo he sido
el primero en aconsejarle 4 usted que se case con
mi tio; y si usted consiente, se efectuard la boda
tan pronto como esté usted restablecida. ..

—: Eso me han diche, contestd ella.

= Lo natural es que si me han obligado las
circunstancias 4 hacerle 4 usted daio, quiera ahora
hacerle el mayor bien posible, La fortuna, la con-
sideracion y una familia valen mds que lo que
usted ha perdido. Una ver muerto mi tio, no
hubiera usted seguido siendo, por mucho tiempo,
la COTII}.!;H‘]CI:I de aquel ombre, pues he sabido por
SHS amigos que no le reservaba a usted una suerte
muy envidiable. Mire, amiga mia, entendimonos
¥ viviremos todos felices. Serd usted mi tia y solo
i ta. Cuidard usted de que no me olvide mi tio
EILSU testamento; por mi parte, ya verd-como hago
qule la trate €l en el contrato de nmtrimonio‘...
Cilmese 'y piense en lo que le digo; ya hablaremos
de ello mds despacio. Ya lo ve usted, las personas
“.“js ‘sensatas, toda la ciudad le aconseja que ponga
termino 4 una situacion ilegal, ¥y 4 nadie le parc;‘e
mal que me reciba usted. De sobra sabemos que
en la vida, antes son los intereses que los senti-
mientos. El dia de su boda estard usted mas her-
aiosa que nunca. Su indisposicion, al palidecerla,
Ie ha comunicado un aire distinguido. Si ya no la
anara locamente mi tio, le juro 4 usted tiuu seria
1a esposa del corone] Bridau.
. Salio Felipe de la habitacién dejando en el
8lma de Flora esta ultima palabra destinada 4 dese
Pestar en ella cierta venganza que le agradd, estis
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mandose casi feliz al ver d sus pies 4 aquel temible
individuo, La moraleja de esto es que el cilenlo,
oculto bajo-un sentimiento, penetra profundamente
et ¢l coraz6n y disipa ¢l duelo mds verdadera.

A comienzos de- abril de 1823, la sala de Juan
Jacobo Rouget ofrecia, sin que i nadie le extra-
fiara, el especticulo de una soberbia comida dada
en honor de la firma del contrato de matrimonio
entre la sefiorita Flora Brazier y el solteron. Los
convidados eran el senor Hochon; los enatro pa-
drinos : Senores Mignonnet, Carpentier, Hochon ¥
Goddet; el alcalde 'y el cura; y después, Agata, la
sefiora de Hochon y su amiga la sefiora de Bor-
niche, es decir las dos dncianas de mds autoridad
¢n Issoudan. Mucho agradé 4 la desposada la pre-
sencia de aquellas seiioras, conseguida por Felipe,
presencia que significaba cierta proteccion nece-
saria 4 una joven qie por fin s¢ arrcpiente de su
mala vida.

Flora estuvo guapisima. El cura, que desde
hacia quince dias enseiaba el catecismo 4 la igno-
rante Enturbiadora, iba 4 darle al dia siguiente Ia
primera comunion. Dicho matrimonio ocasiond el
siguiente articulo publicado en el Diario del Cher,
en Bourges, y en el Duario del Indre, en Chiteau-
roux i

« Issoudun.

« El moyimiento religioso progresa en el Berri,
Todos los amigos de Ta Iglesia y todas las personas
honradas han sido testigos, ayer, en esta ciudad,
de tna ceremonia con la cual uno de los principales
propietarios del pais ha puesto fin 4 una situacion
escandalosa, y que fechaba de la ¢poca en que
ninguna fuerza tenia la religion en nuestras cos

marcas. Este resultado, debido al esclarecido celo

del clero de nuestra ciudad, tendrd, creemos, imi-
tadores, y hara cesar los abusos de matrimonios
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fio celebrados; contraidos en los mds desastrosos
tiempos del régimen revolucionario.

« Lo notable en el hecho que nos ocupa es que
ba sido provocado por las instancias de un coronel
del ejército imiperial, enviado 4 nuestia ciudad por
fallo de la cimara de los pares, y que con tal
matrimonio puede perder la herencia de s tio.
Semejante desinterés ¢s harto raro en muestia
época para que no le demos publicidad ».

Por ¢l contrato, Rouget reconocia 4 Flora cien
mil francos de dote, y la aseguraba una viudedad
vitalicia de treinta mil. Después de la beda, que
fué suntuosa, .-‘\g:lta 3¢ volvio 4 Parls, creyéndose
Ia mis feliz de las madres, y anuncio 4 José y 4
Destoches lo que Namaba ella bucnas noticias,

— Su liijo de usted es harto listo para no cchatle
el iguante 4 esa herencia, le contesto el procurador;
y-ni usted 1 el pobre José veran hunca un cei-
timo de la fortuna de Felipe:

— ¢ De modo que sicmpre serdn, usted y José,
injustos para ese pobre muchacho? dijo la madre.
St conducta en la camara de los pares lia sido la
de un gran politico; ha conseguido salvar muchas
cabezas... Los eérrores de Felipe proceden de no
haber encontrado ocupacion sus brillantes facul-
tades: pero ha reconocido cudnto dafio le hace la
thala coniducta al hombre que quiere llegar 4 algo;
y como tiene ambicion, legard; y no soy yo la
sola eit decitlo.

— Claro estd que si quiere dedicar su inteli-
gencia eseiicialmente perversa en hacerse con
mucho dinero, de seguro lo conseguird, pues la
géhte de su calibre Heéga pronto, dijo Desroches.

— Y pot qué no habria de llegar por medios
honrados ? pregunto la sefiora de Bridaii.

— Ed fin, ya verd usted... Feliz 6 desgraciado,
Felipe serd siempre el hombre de la calle Mazarine,

R
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el asesing de Ia Descoings, ¢l ladron doméstico;
pero, tranquilicese : ya encontrard él miedio de
parecer honradisimo 4 los ojos de tados.

Al dia siguiente del matrimonio, después del
almuerzo, Felipe cogio del brazo 4 la sefiory de
Rouget, ya que se hubo marchado éste 4 vestirse,
pues ambos habian bajado con bata.

— Hermosa tia; le dijo en el hueco de una
ventana, ya es usted de la familia, merced 4 mi,
todo se ha arreglado; Bueno, pues ahora, mucho
cuidado : espero que me secundard usted lealmente.
S€ de qué ardides podria usted valerse para enga-
narme, y por eso le advierto que estard guardada
por mi mejor que por una dueda. Por de pronto,
nunca saldrd usted sin mi; sin que la lleve del
brazo. En cuanto 4 lo que en casa pueda ocurrir,
vigilaré como una arafia en el fondo de su tela,
Aqui tiene algo que la probard que yo podia,
mientras ¢staba usted en la cama, sin poderse
mover, hacer que mi tio 1a despidiera sin darle
un centimo. Lea usted.

Y tendi6 4 Flora asombrada Ia siguiente carta ;

¢ Querido : Florentina, que acaba de debutar
enla Opera con Mariquita y Tulia, no ha cesado
de pensar en ti, asi como Florina, que por fin ha
soltado d Lousteau para enredarse con Nathan, Esas
dos lagartas te han encontrado Ta mis deliciosa
criatura del mundo, una muchachita de diecisiete
afios, hermosa como una inglesa, con apariencia
virtuosa de lady que se divierte de Io lindo, astuta
como un procurador, y fiel. Mariquita la ha
amaestrado. No hay mujer que pueda luchar
contra- ese angelito bajo el cual se oculta un de-
monio : sabrd desempeiiar todos los papeles, em-~
bobar 4 tu tio ¥ volverlo tonto, loco de amor.
Tiene un aire celestial, sabe llorar, tiene una vor
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que le saca un billete: de mil francos @ un corazbn
de piedra, y bebe champania como el mds pintado,
Es un sujeto precioso; le debe favores 4 Mariquita
¥ desea quedar en paz con ella. Después de ha-
berse tragado Ja fortuna de dos ingleses, de un
ruso y de un principe romano, la scnora Ester se
halla en situacién muy apurada; con diez mil
francos que le dieras se contentaria, Acaba de
decirme : « Hasta‘shora no he desplumado 4 nin-
gun burgués, y me gustaria dar con uno.

« Es muy conocida de Finot, de Bixiou, de des
Lupeaulx, de toda nuestra gente, en una palabra.
Si hubiese fortunas en Francia, seria la mds famosa
cortesana de los tiempos modernos. Mi redaccion
huele 4 Nathan, 4 Bixiou y 4 Finot, que estin ha-
ciendo tonterias con ln susodicha Ester, en un
precioso piso en el cual acaba de instalar 4 Florina
el viejo lord Dudley, el verdadero padre de Marsay,
arrebatado por la actriz merced 4 su nuevo papel.
“Tulia sigue con el duque de Rhetoré, y Mariguita
‘con el duque de Maufrigneuse; entre las dos fe
conseguirin un permiso para el santo del

« Trata de tener ya enterrado bajo rosas 4 tu

tio para el dia de San Luis, vuelve aqui con la
hierencia, y algo de ella comerds con Ester y tus
antiguos amigos, que firman juntos para recordarte
que te quieren,
: « Narnsaw, Fromma, Bisiou,
Emor, Mariqurra, Frorenrmva,
Grrounrau, JuLia. »

El'temblor de Tas manos de 1a sefiora de Rou-
get al leer esta carta denotabael terror de toda su
persona. No se atrevid la tia 4 mirar 4 su sobrino,
el cual fijaba en ella una terrible mirada,

« Ya ve, le dijo; que tengo confianza en usted;
PLro quiero una compensacién, He hecho que sca
usted mi tia para poder casarme con usted algiin
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dfa. Bien puede usted desempenar con mi tio el
papel que hubiera desempenado Ester. Dentro de

un afio tensmos que estar en Parls, dnico pais cnd

donde pueda vivir una mujer hermosa; alli seodis
vertird usted algo mejor que aqui, pues aquello €
tn carnaval perpetiio. Yo ingresare otra

ejército, llegaré 4 general y entonces sera usted

tna gran dama. Tal €s su porvenir; vayalo prepas
3

rando... Pero quiero uma prenda de nuestras

alianza. De aqui 4 un mies nie hard usted dar Id
procuracion general de mi tio, so pretesto de quis
tarse de encima, uno y otro; la molestia de admi-
nistrar esa fortuna, Y un mes mds tarde guicro
una procuracion especial para transferic una inss
cripeion, Una vez efectnada la inseripcion 4 nombre
mio, igual irterés tendremos en casarnos cuando
piieda ser. Todo ¢so, hermesa tia, estd bien clare
y es muy sencillo. Entre nosotros no ha de haber
nada dambiguo. Puedo casarme con mi tia al cabo
de un afo de vindedad, en tanto que no podria
casarmie con und mujer deshonrada.

Y se marcho: sin esperar contestacion. Cuando,
un cuarto de hora después; entrd la Vedie para

quitar Ia mesa, hallo 4 su ama palida y sudorosy;

4 pesar de la estacion.

Experinientaba Flora la sensacion de una mujer
caida al fondo de un precipicio, solo tinieblas
vefd €ii su porvehir, y en aguellas se dibujaban;
como en profunda lontananza, cosas monstruosas,
que no percibia cliramente y que la espantaban,

Sentia el frio himedo de los subterrineos;

tentia instintivaniente 4 aquel hombre, y, no obs=

tante, una voz le gritaba que merecia tenerlo por
amo. Nada podia contra su destino. Flota Brazier
“ocupaba, por decencia, un cuarto aparte en la casy
de Rouget; pero la esposa de Rouget tenia que
pertenecer 4 su marido, vicndose asi privada de Ia
preciosa libertad que conserya una criada ama. En

ks

C T

sl g

PO SAUCE,

B gass




LOS SOLDADOS DEL IMPERIO 331

la horrible situacién en que se weid, concibid la
esperanza de tener un hijo; pero durante aquellos
ltimos cinco afios, habia ella convertido 4 Juan
Jacobo en el mds caduco de los ancianos.

Por otra parte, la vigilancia de un hombre como
Felipe, que en nada tenfa que ocuparse, pues ya habia
dejado su empleo, hizo imposible toda venganza.

Benjamin eraun espia inocente yfiel; y Ia Vedie
temblaba ante Felipe, De modo que Flora se veia
sola y sin socorro. Llegd hasta temer por su vida;
sin saber como conseguiria Pelipe matarla, com-
prendio que una prefez sospechosa seria su sen-
tencia de muerte : el sonido de aguella voz; la
mirada velada de aquellos ojos de jugador, los
mds insignificantes movimientos de aquel soldado,
que la trataba cou cortés brutalidad, 1a hacian es-
tremecerse. En cuanto d la procuracién pedida por
aquel feroz coronel, que para todo Issoudun era un
héroe, Ia tuvo tan pronto como ia necesitd: pues
Flora cayo bajo Iz dominacion de aquel hombre
como Francia habia cafdo bajo la de Napoleon,

Semejante 4 la mariposa que se quema las alas
BOC acercarse demasiado 4 la luz, Rouget disipo
ripidamente sus postreras energias.

En presencia de aquella agonia el sobrino per-
manecia impasible y frio. como los diplomiticos,
en 1814,

Eelipe, que no crefa en Napoleon 1II, escribio
thtonces al ministro de la Guerra la carta si-
guiente, que, por conducto del duque de Maufri-
gneuse, hizo Mariquita llegar § destinacion,

« Monsefior : Napoleén y& no existe; he querido
serle fiel por haberle jurado fidelidad : Ahora,
libre estoy de ofrecer mis servicios 4 Su Majestad.
Si se digna Vuecencia explicar mi conducta 4 Su

Majestad, comprenderd el rey que no se aparta de

las Teyes del honor, aunque infringe las del reino.
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£l rey, 4 quieh le parecio natural que su edecin, el
¥ 2 1 4 Antl i1 i £
getieral Rapp, Horase 4 su antiguo senor, tendrd sift
duda induloencia para mi : Napoleon fucimi bien=
hechor.

% Suphco, pues, 4 Vuecencid, que tome €l coliz
sideracion la solicitud que le dirijo para vi empleo
e i erado, asegnrindole desde ahora dé nii coins

pleta sumision. Conl esto le digo, monseiior, que el
rev tendrd enmi un' fiel sujeto.
« Dignese Vuegencia aceptar el homenaje del

respeto con que tengo la honra de decirme,

« Dié Vuecencia,
« El muy sumiso y muy humilde servidor,
« FELipE BRIDAU.
« Antiguo jefe de escuadron dé-los dragones

do 12 Guardin, oficial- de Iy Legion de honor
bajo la vigilancia de la alta policia e Issoudun,

& esta carta acompadaba una solicitud de estifi-
cia en Paris para asuntos de familis, 4 la que €l
sefor Mouillersn anadio cartds del alealde, del sub-
prefecto y del comisario de pulicia de Issoudun,
dando, todos, informes elogiosos de Felipe, apo=
yéndose en el articulo publicado con motivo del
casamiento de su tio.

Quince dias después, en el momento de 1a Ex-

posicion, reciblo Felipe el permiso deseado y und =8

carta en que ¢l ministro de 1a Guerra le anunciaba
que, segln ordencs del rey, quedaba, como PH-
tnera mierced, repuesto, con sii grado de teniente
coronel, en el ejército activo.

Se fué Felipe 4 Paris con su tia y el vicjo Rous
get, al que lleyo, tres dias despues de su legada,
al tesoro, para que firmase 1a transferencia de 12

“inseripeitn, la cual, desde aquel momento, fue

propiedad stya. Bizo Felipe saboreat 4 aquel mos
vibindo, ast como 4 14 Enturbiadora, los goccs
ckcesivos de la tan peligrosa sociedad de las iticafl=

sables actrices, de los periodistas, de las artistas'y
de las mujeres sospechosas en que habia Felipe gas-
tado su juventud,y en la que halls el viejo Rouget
Enturbiadoras hasta morir. Giroudeau se encargo
de proporcionarle 4 Rouget la dulce muerte, ilus-
trada mds tarde, dicen, por un mariscal de Francia:
Lotita, una de las mds hermosas bailarinas de la
Opera, fué ¢l amable ascsino de aquel anciano:
Rouget murio al terminar una espléndida cena dada
por Elorentina; de suerte que resultd muy dificil
saber si fué la comida 6 labella Lotita la que puso
punto final 4 la existencia del vicjo solteron. Lo=
tita acush de dicha muerte 4 un pedazo de sucu-
lento pastel, y como 1o podia defenderse el
pastel, quedd por sentado que el vejete habia
muerto. de indigestion. Flora se halls comio en
su elememto en aquel mundo excesivamente des-
cotado; pero Felipe le dio por amiga de confianza
4 Mariquita, quieh no permitié que hiciera tonte-
rias aquella vinda cuyo luto fu¢ adornado por al~
gunas galanterias.

En octubre de 1823, volvia Felipe 4 Issoudun
provisto de la procuracion desu tia, para liquidar I
herencia de su tio, operacion que se efectud rdpi-
damente, pues en marzo de 1824 ya habia regre-
sado 4 la capital con un millon y doscientos mil
francos, producto liquido de los bienes de su difunto
tio, sin contar los valiosos cuadros que jamds sa-
lieron de casa de Hochon. Colocd Felipe sus fon-
dos en Ta casa Mangenod € hijo, en donde estaba
¢l joven Baruch Borniche, y sobre cuyas solvabili-
dad y probidad le habia dado Hochon satisfactorios
informes. Dicha ¢asa tomo la citada fortuna al
seis-por ciento anual, bajo condicion de ser avisada
con tres meses de antelacién, caso de que guisiera
Felipe retirar fondos.

Un dia se fué el coronel 4 pedirle & su madre
que asistiera 4 su boda, la caal tiiyo por padrinos
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Giroudeau, Finot, Nathan y Bixiou. Estipulaba el
 contrato que la viuda de Rouget, que aportaba un
millén de francos, hacla donacién de sus bienes 4
su futuro, caso de fallecer ella sin hijos. No hubo
esquelas de aviso, ni festejos de ninguna clase,
pues tenfa Felipe sus planes : llevo 4 su mujer 4
la calle Saint-Georges, 4 un cuarto que le vendio
Lotita ya amueblado, el cual le parecié delicioso 4
la recien casada, y en donde raras veces puso los
pic's el esposo. Sin que nadie lo supiese, comprd
Felipe por doscientos cincuenta mil francos, en
la calle de Clichy, cuando nadie sospechaba el va-

lor que habia de adquirir mds tarde aquel barrio

una magnifica casa hotel por la que did ciento
cincuenta mil francos de sus rentas, y comprome-
ticndose 4 pagar lo demds en ¢l término de dos
atios. Alli gasté sumas enormes en mejoras inte-
riores y en mobiliario; hicieron buena figura en la
nueva casa los hermosos cuadros, va restaurados,
y que fueron tasados en trescientos mil francos,

El advenimiento de Carlos X puso mds en auge
que antes 4 la familia del duque de Chaulien, cuyo
hijo mayor, el duque de Rheroré, veia con fre-
cuencia 4 Felipe en casa de Tulia. Bajo Carlos X,
la rama primogénita de los Borbones se creyo defi-
nitiyamente segura en el trono, y siguio el consejo
que el mariscal de Gouvion-Saint-Cyr habia dado
de atraerse los militares del Imperio. Felipe, queé
sin duda hizb preclosas revelaciones sobre los
complots 'de 1820 y 1822, fué nombrado teniente
coronel en el regimiento del duque de Maufri-
gneuse, Aquel galante gran sefior se consideraba
como obligado 4 proteger & un hombre al que ha-
bia birlade 4 Mariquita. El cuerpo de baile de la
Opera influyd en aquel nombramiento. Ademas, la
sabiduria del consejo secreto de Carlos X habia de-
cidido que aparentara el Delfin cierto liberalismo,
Felipe, convertido casi en privado del dugue de
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Mautrigneunse, fué, no solo psesentado al Delfin,
sino: también 4 la Delfina, 4 la que no disgustaban
los caracteres rudos y los militares conocidos por
su fidelidad. Pareciole bien 4 Felipe el papel de-
sempeifiado por el Delfin, y aproveché las prime-
ras manifestaciones de aquel liberalismo de pega
para hacerse nombrar ayudante de campo de un
mariscal que tenia influencia en la corte,

En enero de 1827, Felipe, que pasé 4 la Guardia
redl en calidad de teniente Coronel del regimiento
que aun mandaba el duque de Maufrigneuse,
solicité la merced de ser ennoblecido. Bajo 1a
Restauracion, el ennoblecimiento vino 4 ser casi
como un derecho para los que servian en Ia
Guardia. El coronel Bridau, que acababa de com-
prar la tierra de Brambourg, solicitd ¢l favor de
erigirla en mayoerazgo con el titulo de Conde. Lo
consiguid poniendo en juego sus relaciones en la
mis alta sociedad, en la que figurd cual oran
sefior, con sumo lujo de coches y de libreas. Tan
pronto como se vio Felipe teniente coronel del
mds. lucido regimiento de caballerfa de Ia guardia,
designado en el Almanague real bajo el nombre
de Conde de Brambourg, frecuenté asidudmente
Ia casa del teniente general de artilleria, conde de
Soulanges, haciéndole la corte 4 Ia hija menor,
Amelia, Tnsaciable y apoyado por las queridas de
todas las personas influyentes, solicito Felipe Ia
honra de ser uno de los edecanes del Delfin,
Tuvo la audacia de decirle & Iz Delfing « que un
antiguo oficial herido en varios campos de batalla
¥ conocedor de la gUEITa, N0 -Seria, eén caso nece-
sario; inttil 4 Monsefior . Felipe, que se puso al
tanto de los modales de aquel mundo de Ia corte,
Supa manejarse bicn, Tuvo, ademds, suntuoso trey
de casa, did flestas y comidas magnificas, 1o
admitiendo en sy hotel 4 ninguno de sus Antiguog
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amigos, cuya posicion hubiera podido comprometer
g = J
su porvenir. Asi es gue fué implacable para los
- SRR Ty v r
compaficros de sus antiguas jaranas. Rehuso fria
mente 4 Bision el hablar en favor de Giroudeau,
gquien quiso volver al gjcreito cuando lo dejo
Florentina.
« ;Es un hombre de mulas costumbres! diio
Felipe.

— | Ah, conque €s9 €s lo que ha dicho de mi!
exclamé Giroudeau; [yo que le quité el estorbo
de su tio!

_ Y cacrd en nuestras gartas, dijo Bixzion. »

Queria FPelipe casarse con Ja 8% Amelia de
Soulanges, llegar 4 general y m‘nnd:‘.r uno de.it.)?
regimientos de la guardia real, Tantas cosas pidid
que, para taparle la bota, le nombraron comen-
dador de la Legion de honor y comunu‘.a.dor de
San' Luis. Una noche, al regrésar 4 casa Agatay
José, & pic, en dia uviosa, vieron & Felipe; de
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unifornie, en el fondo de su hermosa berlina
forrada 'de seda amarilla, cuyo escudo estaba rema-
tado por una corona de Conde; iba 4 una fiesta del
_Eliseo-Borbon ; salpico a su madre y 4su hermano,
saludindolos con gesto protector.

« i Vaya un modo de subir, ese pillo! dijo el
pintor & su madre. Sin embargo, deberia enviarnos
algo mds que barro 4 la cara,

— Estd en una posicion:tan hermosa, tzn ele-

vada, que no hay que resentirse si nos olvida, dijo
Agata. Al subir tan ripida pendiente tiene tantas
obligaciones que cumplir, tiene que hacer tantos
sacrificios, que muy bien puede ocurrir que, aun
pensando en nosotros, no pueda venir 4 vernos.

— Querido; 'dijo una tarde el duque de Mau-
frigneuse al ‘nuevo conde de Brambourg, estoy
seguro de que la péticion de usted serd atendida;
pero para casarse con Amelia de Soulanges, es
necesario que esté usted libre, ; Qué ha hecho
usted de su mujer?
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— ¢ Mi mujer?:., dijo Pelipe con un gesto, una
mirada y un acento harto significativos, jayl
téngo la triste sepuridad de qlie no Ha de vivir
nmucho. .. quizt ocho dias. —  Ab, querido duque,
ignora usted lo que €s hacer un bodorrio! una
antigua cocingra, 'y que me deshonra... harto

triste ©s mi caso. Pero he tenido el honor de

explicar mi situacion 4 Su Alteza la Delfina. Se

tratd, en otro tiempo, de salvar un millon que
nii- Ho habia dejado 4 ¢sa persSona en sy testas
mento. Afortunadamente mi mujer se ha dado
4 la bebidai 4 su muerte, yo quedo ducho: de
un millon confisdo 4 la’ casa Mongenod; tengo
ademsas treinta il francos colocados, ¥ mi mayo-
razg0, que vale coarenta mil francos de renta, Si,
como todo hace suponer, llega 4 mariscal £l seiion
de Soulinges, estoy en condiciones, con el titulo
de conde de Brambourg, de llegar 4 gefieral y par
dé Francia. Esb serd el diguo retiro de un edecin
del Delfin:

— Depués de la Exposicion’ de 1823, €l primer
pititor de cdinara, uno de los, hombres mids dpre-
ciables de aquel tiempo, habia obtenido. para
Ja miadre dé José una administracién de loteria
ot el bartio de los Mercados, Mis tarde Agata
pudo muy afoftunadamente permutar, sin pagar
indemnizacion, con el titular de una adminis{ra-
cion situyada en la calle de Sena, ¢n upa casa en
donde José tomd un estudio. A su vez, la viuda
tuvo umn gerente y ya no le costs nada 4 su hijo,
Ahord bien, en 1828, aunque directora de una
excelente administracion de loteria que debiad la
gloria de José, la S™. de Brideau no crefa atn en
aquella gloria tan combatida, como suelen setlo
todas 1a glorias. El gran pintor sienipre en lucha
con ‘sus pasiones, tenia necesidades enormes; no
ganaba lo bastante para sostener ¢l Tujo 4 que le
oblizaban sus relaciones con el gran mundo, lo
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mismo que su distinguida posicion en la escucla
moderna. Aunlque poderosamente sostenida pot
amigos del cendculo, por I Senotita de Touches,
no gustaba 4 los burgueses. Ese ser, que es el que
hoy tienie el dinero, no abre nunca su bolsa pard
los talentos puestos en duda, y José veia contra
& 4 los clisicos, 4 la Academia y 4 los criticos
que formaban parte de aquellas dos potencias, En
fin, ¢l conde de Brambourg se lhacid el extrafiado
cuando le hablaban de José. Aquel valiente artista,
aungue apoyado por Gros y por Gerard, que lo
Hicieron condecorar en la Exposicion’ de 1827,
tenda’ pocos encargos. Si el ministerio y la Casa
Real tomaban con dificultad sus voluminesos
lienzos, menos los tomaban los tratantes y los
extranjeros. Por otra parte, José se abandonaba
demasiado 4 su fantasia y de ello restiltaban desi-
oualdades de que s¢ aprovechaban sus enenigos
pata negar su talento.

— La pintura de dimensiones estd enferma, le
decta su amigo Pedro Grassou, que hacia mamarra~
chos niuy del gusto de la Dburgtesta, cuoyas casas
no pueden contener los lienzos de gran tamano.

— Necesitarias que te encargaran el decorado de
toda una catedral, Te repetin Schinner; reduciras
la critica al silencio con una obra de fuerza. Estos
dichos, muy penosos para la pobre Agata, corro-
bordban su primitive juicio acerca de Jos¢ y de
Felipe. Los hechos daban® razon 4 aquella mujer
que habia scguitio siendo prm’inci‘ a o Felipe;
su hijo preferido, ¢no era al fin el grande
hombre de la familia? Veia ella en los pumeros
defectos de aquel muchacho las manifestaciones
del genio; Jose, cuyas producciones la dejaban
insensible, porque las veia demasiado en panales
para admirarlas acabadas, no le parecia estar mds
adclintado en 1828 que en 1816, El pobre” José
estaba abrumado bajo el peso de sus deudas,
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habia aprendido wn oficio ingrato que o producia nadi.
En fin, Agata no concebia por qué hablan con-
decorado 4 José. Felipe, hecho conde, Felipe, lo
bastante enérgico para no jugar mis; ¢l invitado 4
los festejos dados por Ta hermana del rey, aquel
brillante coronel qute, ¢n las revistas ¢ en los cor-
tejos, desfilaba con. magnifico uniforme recamado
de_dos cordones rojos, realizaba los ensueiios
maternales de Agata. Un diade ceremonia publica,
Felipe borrd el odioso especticulo de su miseria
en ¢l muelle de la Escuela, pasando delante de su
madre en el wismo sitio, precediendo al Delfin,
cont su penacho en el chaseds, ¥ con magnifico
dolmdn. Vuelts para ¢l artista una especie de
pasiva y carifiosa hermana, Agata no se sentia
madre sino para el audaz edecin de su Aleza Real
el Delfin. Orgullosa de Felipe, pronto le deberia
su bienestar; olvidaha que la administracion de
loteria que 1a hacta vivir procedia de José. Un dia,
Agata vio 4 su pobre artista tan atormentado por
el total que adeudaba en Ia tienda de colores, que,
al mismo tiempo que maldecia del arte, 'quiso
librarlo de sus deudas. La pobre mujer, que sos-
tenia la casa con las ganancias de su administra-
cion de loteria, se guardaba mucho de pedir nunca
nada 4 José. Asies que no tenia dinero; pero con-
taba con el buen corazon y ¢l belsillo de Felipe,
Esperaba desde hacia tres afios, de dia en dia, la
visita de su hijos lo veia llevandole una cantidad
enorme, y gozaba de antemano del placer que ella
expetimentaria al ofrecérsela 4 José, cuya opinion
sobre Felipe era siempre Ja misma. Sin que José lo
supiera, escribié pues la signiente carta 4 Felipe :

Al Seior Conde de Brambourg.

« Mi. querido Felipe : En cinco abos, no has
dedicado 4 tu madre el mds pequeiio recuerdo,
Eso no estd bien, Déberfas acordarte un poco. del
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pasado, aunque no fuera mds'que por tu excelente
hermano. Hoy, José estd en la nccesidad, mientras
que i nadas en la opulencia; ¢ trabaja mientras
ti vuelas de fiesta en fiesta. T solo posees la
fortuna de mi hermano. En fin, segiin dice ‘¢l
joven Borniche, tienes doscientos mil francos de .
renta. {Pues bien, ven 4 ver 4 José! Durante tu
visita, pon dentro-de la calavera una '\'Cintena de
billetes de mil francos; nos los debes, Felipe; y,
sin ‘embargo, tu hermano s¢ creerd obligado 4
agradecértelo, sin contar el placer que procurards
4 tu madre.
« ‘Acara Roucer bE Brivav ».

Dos dias después, la criada levo al estudio, en
donde la pobre Agata acababa de almorzar con

José, la terrible carta siguiente :

« Querida mamd : No se casa uno con la Sefio-
rita. Amelia de Soulinges llevandole cascarones
de nuez, cuando bajo el nombre de Conde de
Brambourg, hay el de su hijo.

« Feriee Bripaw »,

Agata dejo la carta, cayendo casi desmayada
sobre el sofd del estudio. El ligero ruido que hizo
el papel al caer, 'y la sorda, pero horrible excla-
macion de Agata, causaron un sobresalto 4 José,
que en aquel momento habia olvidade 4 su
madre; ocupado con un boceto, y mird por encima
del lienzo para wer qué sucedia. Al wer 4 su
madse tendida en el suelo, el pintor soltd paleta y
pinceles y fud & levantar una especie de caddver,
Cogit 4 Agata en sus brazos, la llevd 4 su cuarto,
I puso sobre la cama y mandd 4 la criada en
busca de su amigo Bianchon. En cuanto estuvo Ja
madre en sitnacién de contestar, confesd haberle
escrito 4 Felipe y la respuesta que de ¢l habia reci-
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bido. Fué el artista 4 recoger aquella respuesta,

cuya concisa brutalidad acababa de rasgar el cora-
zon delicado de aquella pobre madre, derribando el
fantastico edificio levantado por su preferencia
meternal. Vuelto José junto al lecho de su madze,
tivo la prudencia de callarse. No hablé nada de
sy hermano durante las tres sémanas que dur6, no
la enfermedad, sino la agonia, de'aquella pobre
mujer, Bianchon que, en efecto, vine todes los dias
y cuids 4 Ia enferma con la eficacia de un verda-
dero amigo, habia hablado claro 4 José desde el
primer dia,

« A esta edad, le dijo, y en las circunstancias en
que tu madre va 4 encontrarse, no hay que pensar
mis que en hacerle la muerte lo menos amarga
posible ».

Agata se sentia, por otra parte, tan llamada por
Dios, que, al dia siguiente clla misma pidié los
auxilios religiosos del anciano sacerdote Loraux,
su confesor desde hacia veintidés anos. Tan
pronto como estuvo sola con él, y después de
haber depositado en aquel corazon todas sus penas,
repitid lo que le habia dicho 4 su madrina y lo
que ella decia siempre.

— ¢En gué he podido yo ofender 4 Dios?
¢No le he amado con toda mi alma? ¢No he
seguido el camino de la salvacion 2 ; Cudl es mi
culpa? Y si soy culpable de una falta que ignoro,
¢ tengo todavia tiempo para repararla?

— No, dijo el anciano con voz dulce. Ayl la
vida de usted parece ser pura y su alma parece sin
mancha; pero el ojo de Dios, pobre criatura afli-
gida, es mds penetrante que el de sus ministros,
Ahora veo claro, pero ya demasiado tarde, pues yo
mismo me he equivocado respecto de usted. »

Al oir estas palabras, pronunciadas por una
boca que hasta entonces no habia tenido para ella
sino palabras de paz y de miel, Agata se incorporo
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et su lecho abriendo ojos llenos de terror . de
inquietud,

« Diga usted, diga usted, exclamaba.

__ Consuélese, repuso el anciano sacerdote. Por
1o manera como. es usted castigada, puede preverse
el perdon. Dios no ¢s severo aqui abajo sino-con
sus clegidos. Desgraciados aquellos cuyas malas
obras encuentran casualidades favorables, seran
sometidos 4 nuevas pruebas hasta que sean dura-
iente castigados & su yez por simples errores
cuando lleguen 4 1z madurez de los frutos celes=
tiales. La vida de usted, hija mia, no ha sido mas
que un prologando error, Cae usted en la fosa que
usted misma se lia dbierto, porque sdlo pecamos
por nuestro lado flaco. Usted ha dado su corazon
4 un monstruo en quien ha visto usted su gloria,
y ha desconocido al hijo que es su verdadera
oloria. Ha sido usted tan profundamente injusta,
que no ha notado usted ese contraste an marcado.
Debe usted s subsistencia 4 José, mientras que su
otro hijo la ha saqueado constantemente, El hijo
pobre, que la ama sin ser yecompensado por igual
terntira, le trae 4 usted £l pan cotidiano; en tanto
que el rico, que no ha pensado jamds en usted y
que la desprecia, desea su muerte.

— Oh eso no; dijo ella.

— Si, repusoel sacerdote; usted, por su humilde
condicion, es un estorbo para las esperanzas de su
orgullo.... Como madre, ese es su crimen, Como
mujer, sus padegimientos de usted y sus formentos
le anuncian que gozard de la paz del Serior. Su
hijo Jos¢ es tan grande, que su ternura no ha men:
guado nunca por las injusticias maternales de tsted;
dmele, pues, dele todo su corazdn durante estos
filtimos dias; en fin, pida por él, como yo voy
pedir por usted.

Abiertos por tan poderosas manos, Tos ojos de
aquella madre abrazaron en una mirada retros-
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pectiva el trascurso de su vida. Esclarecida por
aquel rayo de luz, comprendid sus faltas fnvos
luntarizs y se deshizo en ldgrimas. El sacerdote se
sintid de tal manera conmovido ante ¢l espectdculo
de aquel arrepentimiento de una eriatura que solo
por ignorancia habia pecado, que se sali¢ para no
dejar ver su compasion. José entrd en el cuarto
de 'su madre unas dos horas después de haber
salido el confzsor. Habia ido 4 casa de un amigo
4 buscar €] dinero necesatio para pagar sus deudas
mds urgentes, v entr6 de puntillas creyendo que
Agata estaba dormida; de modo que pudo sentarse
en una butaca sin-ser visto por la enferma, »

Un sollozo entrecortado por cstas palabras ;
« ¢ Me perdonari ? hizo levantar 4 Jose, que sintio
un calofrio, creyendo que su madre era presa del
delirio que precede 4 la muerte.

— ¢ Que tienes, madre mia? le dijo, espantado al
ver los ojos llorosos y la cara abatida de la enferma,

— Ak, José! ; me perdonards, hijo mio? excla-
mo.

— ¢ Queé? dijo el artista,

— De no haberte querido como merecias. ..

— 1 Qué tonterial exclamé, sti no me has
querido?... ¢ No vivimos juntos desde hice siete
afos? ¢ No eres ‘como mi criadd desde hace ese
tiempo 2 s No te veo todos los dias? ¢ No oigo tu
v0z? ¢ No eres [a dulce ¢ indulgente compaiera de
mi vida miserable? T4 no comprendes la pin-
tural.. Ahl pero ¢so no se adquiere. Y Y0, que
decia ayer 4 Grassou : « Lo que me consuela en
medio de mis luchas, ¢s tener una buena madre;
es 1o que debe ser la mujer de un artista » cuida
de todo, wela por mis necesidades materiales sin
bocinearlo en lo mds minimo ”,

—— No, José, no; th me querias, y 'yo no te
devolvia ternura por ternura, jAh, como quisiera
vivir L... Dame tu mano,




